
AR-15 MBUS GEN 2 SIGHT SET - MBUS SIGHT SET FLIP-UP
POLYMER FOR AR-15 FDE

Reliable, Low-Profile, Quick-Deploy Backup Sights

Low-profile, flattop-mounted, polymer sights deploy instantly at the touch of a
finger to provide backup sighting if a primary optic fails. Streamlined contours
mean there’s nothing to snag on brush, sling, or other gear when folded.
Spring-loaded ambidextrous release mechanism lets you hit the grooved tab
on either side of the sight to deploy, and lock it in place. Hitting the same tabs
retract the sight when you’re done. Uses less than 1" of MIL-STD 1913
Picatinny receiver rail space and locks securely in place with the included steel
crossbolt. Provides the same height over bore as standard A2 iron sights.
Windage-adjustable rear sight has two apertures: a large, .185" peep and a
.070" peep. Designed for AR-type rifles and carbines, fits any weapon with
Picatinny rails. Front sight must be mounted on a railed forend on the same
plane as the receiver rail to witness correctly with rear sight. Not compatible
with railed gas blocks or the MOE handguard.

Attributes

Name: MBUS SIGHT SET FLIP-UP POLYMER FOR AR-15 FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100007327
Mfr. No.:
Color: Dark Earth
Make: AR-15
Style: Flip-Up
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das AR15 MBUS GEN 2
SIGHT SET
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das AR15 MBUS GEN 2 SIGHT SET von MAGPUL entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte beachte
die folgenden Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass das Visier sicher am Gewehr montiert ist, um ein versehentliches Lösen während der
Benutzung zu verhindern.
Betätige den Auslösemechanismus mit beiden Händen, um das Visier sicher zu öffnen und zu schließen.
Verwende das Visier nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Stelle sicher, dass das Visier richtig ausgerichtet ist, um eine präzise Zielerfassung zu gewährleisten.
Halte das Visier sauber und frei von Schmutz, um die Sichtbarkeit zu verbessern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein AR15 Gewehr sicher entladen ist, bevor du mit der Installation1.
beginnst.
Montage der hinteren Visierung:2.

Montiere die hintere Visierung auf der MILSTD 1913 PicatinnySchiene.
Stelle sicher, dass die Visierung in der gleichen Ebene wie die Empfängerschiene ist.

Montage der vorderen Visierung:3.
Montiere die vordere Visierung auf einem Schienenvorderteil.
Achte darauf, dass sie korrekt ausgerichtet ist, um mit der hinteren Visierung übereinzustimmen.

Sicherung: Verwende den Stahlquerbolzen, um die Visierungen sicher zu verriegeln.4.

Verwendung

Um das Visier zu öffnen, betätige die geriffelte Lasche auf beiden Seiten des Visiers.
Um das Visier zu schließen, ziehe die Laschen zurück, wenn du fertig bist.
Achte darauf, dass die Hintere Visierung auf die gewünschte Öffnung eingestellt ist (groß oder klein), um
die beste Sicht zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Überprüfe die örtlichen Recyclingrichtlinien für spezifische Entsorgungsanweisungen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wende dich an den Hersteller oder den örtlichen Händler für weitere Unterstützung oder Fragen zur
Sicherheit.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und viel Spaß mit deinem AR15 MBUS GEN 2 SIGHT SET!



AR15 MBUS GEN 2 SIGHT SET Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the AR15 MBUS GEN 2 Sight Set. This guide provides essential safety instructions,
installation guidelines, and usage advice to ensure safe and effective operation of your sight set. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the sight set is compatible with your firearm before installation.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the sight set regularly for any signs of wear or damage.
Do not attempt to modify or alter the sight set in any way.
In case of malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.
Use the sight set only in conjunction with firearms designed to accept Picatinny rails.
Avoid using the sight set in extreme weather conditions that may impair visibility or functionality.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.
Do not rely solely on the backup sights; always verify the primary optic is functional before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Position the front sight on the railed forend of your firearm, ensuring it is on the same plane as the
receiver rail.
Secure the front sight using the included steel crossbolt to prevent movement.
Attach the rear sight to the Picatinny rail on the receiver, ensuring it is locked in place.
Confirm that both sights are deployed and locked before use.

Usage:2.

To deploy the sights, press the ambidextrous release mechanism located on either side of the
sight.
Adjust the rear sight for windage using the provided apertures: the large .185" peep for general
use and the .070" peep for precision shooting.
When finished, retract the sights by pressing the same tabs used for deployment.
Always ensure sights are fully retracted when not in use to avoid snagging on gear or equipment.

Disposal Instructions
Dispose of the sight set in accordance with local regulations regarding electronic and polymer waste.
Do not dispose of the sight set in regular household waste.
Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 MBUS GEN 2 Sight Set, please consult the manufacturer’s
website or your local dealer for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15 MBUS GEN 2
Sight Set. Always prioritize safety and responsible usage to enhance your shooting experience. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Kit de Visée AR15
MBUS GEN 2 SIGHT SET MAGPUL
Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation du Kit de Visée AR15 MBUS GEN 2
SIGHT SET de MAGPUL. Il est important de lire attentivement ce document pour assurer une utilisation sécurisée
et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'utilisation des accessoires d'armes à feu.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le produit uniquement avec des armes compatibles, comme spécifié dans les instructions.
Ne tente pas de modifier le produit de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que la visée est correctement installée avant chaque utilisation.
Ne vise jamais une cible sans être sûr de ce qui se trouve derrière elle.
Utilise des protections auditives et oculaires appropriées lors de l'utilisation de l'arme.
En cas de défaillance du produit, cesse immédiatement son utilisation et faisle inspecter par un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Retire le produit de son emballage.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer la visée.
Monte le guidon sur un rail têtière au même niveau que le rail de récepteur.
Utilise le boulon en acier inclus pour fixer solidement la visée.
Vérifie que la visée est bien verrouillée en place avant utilisation.

Utilisation :2.

Pour déployer la visée, appuie sur l'onglet rainuré de chaque côté.
Pour rétracter la visée, appuie à nouveau sur les onglets.
Ajuste la dérive à l'aide des ouvertures disponibles selon tes préférences de tir.
Assuretoi que la visée est bien en place avant de tirer.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des produits en plastique et en métal.
Si le produit est endommagé ou usé, consulte les options de recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
revendeur agréé.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton Kit de Visée AR15 MBUS
GEN 2 SIGHT SET de MAGPUL. Reste informé sur les mises à jour de sécurité et les rappels via la plateforme de
sécurité de l'UE.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Set di
Mire AR15 MBUS GEN 2 MAGPUL
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire AR15 MBUS GEN 2 di MAGPUL. Questa guida fornisce importanti informazioni
sulla sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si utilizza il Set di Mire, assicurarsi che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Durante l'installazione, utilizzare solo gli strumenti raccomandati per evitare danni al prodotto.
Non tentare di modificare o riparare il Set di Mire in modo non autorizzato.
Utilizzare il Set di Mire solo su armi compatibili con rotaie di Picatinny.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la visibilità
o la funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia scarica e in sicurezza.1.
Posizionamento: Allineare il Set di Mire sulla rotaia Picatinny del ricevitore dell'arma.2.
Fissaggio: Utilizzare il crossbolt in acciaio incluso per fissare saldamente il Set di Mire in posizione.3.
Verifica: Controllare che il Set di Mire sia bloccato e non si muova.4.

Uso

Attivazione: Per attivare il mirino, utilizzare il meccanismo a molla ambidestro per sollevare la vista.
Regolazione della Tacca di Mira: Utilizzare le aperture di mira regolabili (0,185” e 0,070”) in base alle
esigenze di tiro.
Richiudere: Dopo l'uso, piegare il Set di Mire per evitare ostacoli e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e
metallici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni



pertinenti sul prodotto.

Conclusione
La sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile
del Set di Mire AR15 MBUS GEN 2 di MAGPUL. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione
alla sicurezza.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 MBUS GEN 2
SIGHT SET
Introduktion
Tack för att du valt AR15 MBUS GEN 2 SIGHT SET från MAGPUL. Denna produkt är designad för att ge en pålitlig
och säker sikteslösning för ditt ARtyp gevär eller karbin. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är installerad korrekt innan användning.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder ditt gevär.
Kontrollera att sikten är justerade korrekt innan du skjuter.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Se till att geväret är avstängt och oladdat när du installerar eller justerar sikten.
Undvik att rikta geväret mot något du inte avser att skjuta på.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att ditt gevär är avstängt och oladdat.1.
Montering av bakre sikte:2.

Placera det bakre sikte på Picatinnyrälsen på ditt gevär.
Använd den medföljande stål crossbolt för att låsa sikten på plats.

Montering av främre sikte:3.
Fäst det främre sikte på en railed forend som är på samma plan som mottagarens järnväg.
Kontrollera att det sitter ordentligt fast.

Användning

Använd det bakre sikte med de två öppningarna: en stor (.185") och en liten (.070").
Justera sikten efter behov för att säkerställa noggrannhet.
Fäll ner sikten när de inte används för att undvika att de fastnar i omgivningen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt i enlighet med lokala avfallshanteringsbestämmelser.
Återvinn plast och metallkomponenter om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information om säkerhet och användning av AR15 MBUS GEN 2 SIGHT SET, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att alltid ha ditt inköpsbevis tillgängligt för
eventuella frågor eller ärenden.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt AR15
MBUS GEN 2 SIGHT SET. Tack för att du prioriterar säkerheten!


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	sv_SE

